
ZTW1500M

INSTRUKCJE UŻYTKOWANIA 
Wentylator kolumnowy

ИНСТРУКЦИЯ ПО ПРИМЕНЕНИЮ 
Башенный вентилятор

NÁVOD K POUŽITÍ 
Stojací ventilátor

ИНСТРУКЦИИ ЗА УПОТРЕБА 
Вентилатор тип „кула“

NAVODILA ZA UPORABO 
Vežový ventilátor

ІНСТРУКЦІЯ ПО ЗАСТОСУВАННЮ 
Настільний портативний вентилятор

USER MANUAL 
Tower fan

BENUTZERHANDBUCH 
Turmlüfter

HASZNÁLATI UTASÍTÁS 
Toronyventilátor

INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE 
Ventilator turn
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KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

UTYLIZACJA PRODUKTU
To urządzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywą Europejską 2012/19/UE oraz polską
Ustawą z dnia 11 września 2015r. „o zużytym sprzęcie elektrycznym i elektronicznym”
(Dz.U. z dn. 23.10.2015 poz.1688) symbolem przekreślonego kontenera na odpady.
Takie oznakowanie informuje, że sprzęt ten, po okresie jego użytkowania nie może być
umieszczany łącznie z innymi odpadami pochodzącymi z gospodarstwa domowego.

Użytkownik jest zobowiązany do oddania go prowadzącym zbieranie zużytego sprzętu elektrycznego
i elektronicznego/. Prowadzący zbieranie, w tym lokalne punkty zbiórki, sklepy oraz
gminne jednostki, tworzą odpowiedni system umożliwiający oddanie tego sprzętu. Właściwe
postępowanie ze zużytym sprzętem elektrycznym i elektronicznym przyczynia się do uniknięcia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i środowiska naturalnego konsekwencji, wynikających z obecności
składników niebezpiecznych oraz niewłaściwego składowania i przetwarzania takiego sprzętu.
Mamy nadzieję, że produkt przyniesie Państwu wiele satysfakcji.



6

PLPL

ZTW1500M

Opis Symbol W

F

W P W

W SV

W

22,68

31,80

0,71

0,23

55,77

2,73

EN IEC 60879: 2019

Pobór mocy w trybie wyłączenia

Sezonowe zużycie energii elektrycznej

Poff ... W

Q 10,43 kWh/a

C meters/sec
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WE WOULD LIKE TO THANK YOU FOR CHOOSING ZELMER. WE WISH THE PRODUCT
PERFORMS TO YOUR SATISFACTION AND PLEASURE.

WARNING
Please read the instructions for use carefully prior to using the product. store these in a safe place for
future reference.

DESCRIPTION
A. Remote control
B. Switch button
C. Indicator cover
D. Base 1
E. Base 2
F. Attachment screws

 

SAFETY INSTRUCTIONS
This appliance may be used by children over 8 
years of age, by people with physical, sensory 
or mental disabilities and by the inexperienced, 
provided they are correctly supervised and 
instructed regarding its safe use and are aware 
of the risks involved Children must not play 
with the appliance, or carry out unsupervised 
cleaning and user maintenance of the appliance.
If the power cord is damaged, it should be 
changed by the manufacturer’s technical support 

order to avoid any danger.
It is necessary to disconnect the appliance 
before assembling, disassembling and cleaning.
IMPORTANT WARNINGS
This appliance is intended exclusively for domestic use for the ventilation of rooms: do not use it for 
other purposes.  Any other use should be considered improper and dangerous.  The manufacturer shall 
not be held responsible for any damage resulting from improper, incorrect and irresponsible use and/or 

The appliance must be kept out of the reach of children.
Do not use the appliance if it is not working properly, or if it appears to be damaged; if in doubt, take it to 

Do not move the appliance while it is operating.
When the appliance is not being used, remove the plug from the mains socket. 
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4. To turn the fan off, rotate the      /   / TIMER switch to the position  .
5. To set the fan timer, rotate the      /  / TIMER switch to the desired countdown timer (in minutes). 
The fan will turn off after the time on the timer has elapsed.
6. To start or stop fan oscillating, press the oscillation button. 
7. Unplug the product from the electrical outlet when it is not in use or is left unattended. Do not leave 
this product unattended while it is in use. 

MANITENANCE AND CLEANING
Warning: before carrying out regular cleaning operations, disconnect the plug from the mains socket. 
To clean the appliance, use a soft, slightly damp cloth; do not use abrasive or corrosive products.
Do not immerse any part of the fan in water or any other liquid: if this should happen, under no 

Then dry the appliance carefully and check that all the electrical parts are dry:  if in doubt, check with 

In case of long periods of non-use store the fan, protecting it from dust and moisture; we recommend 
using the original packaging. 
 If you decide to stop using the appliance, it is advisable to render it inoperational by cutting the power 

that could be dangerous in the hands of children (e.g. the blade) can cause no harm..

PRODUCT DISPOSAL
This product complies with European Directive 2012/19/EU regarding electrical and 
electronic devices, known as WEEE (Waste electrical and electronic equipment), which 
establishes the applicable legal framework in the European Union regarding the elimination 
and recycling of electrical and electronic devices. Do not put this product in the bin. Take it 
to your closest electrical and electronic waste treatment centre.

ZTW1500M

Description Symbol Value Unit

F 22,68 m³/min

Fan power input P 31,80 W

Service value SV 0,71 (m³/min) / W

Standby power consumption Psb 0,23 W

Fan sound power level Lwa 55,77 dB(A)

Maximum air velocity 2,73

Measurement standard for 
service value EN IEC 60879: 2019

Off power consumption

Seasonal electricity consumption

Poff ... W

Q 10,43 kWh/a

C meters/sec
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WIR MÖCHTEN UNS BEI IHNEN BEDANKEN, DASS SIE SICH FÜR ZELMER ENTSCHIEDEN 
HABEN. WIR HOFFEN, DASS DAS PRODUKT ZU IHRER ZUFRIEDENHEIT FUNKTIONIERT.

WARNUNG
Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor der Anwendung des Produkts aufmerksam durch. 
Bewahren Sie diese an einem sicheren Ort für spätere Nachschlagezwecke auf.

BESCHREIBUNG
A. Fernbedienung
B. Schaltertaste
C. Anzeigeabdeckung
D. Unterteil 1
E. Unterteil 2
F. Schrauben

 

SICHERHEITSHINWEISE
Dieses Gerät darf von Kindern über 8 Jahren, 
von Personen mit körperlichen, sensorischen 
oder geistigen Behinderungen sowie von 
Unerfahrenen verwendet werden, vorausgesetzt, 
sie werden ordnungsgemäß beaufsichtigt und 
bezüglich der sicheren Anwendung aufgeklärt 
und sind sich der entsprechenden Risiken 
bewusst. Kinder dürfen nicht mit dem Gerät 
spielen oder eine unbeaufsichtigte Reinigung 
und Wartung des Geräts vornehmen.
Bei Beschädigung des Stromkabels sollte dieses 
vom technischen Support des Herstellers oder 

werden, um eine Gefährdung zu vermeiden.
Vor der Montage, Demontage und Reinigung 
ist es erforderlich, das Gerät vom Stromnetz zu 
trennen.
WICHTIGE WARNHINWEISE
Dieses Gerät ist ausschließlich für den Hausgebrauch zur Belüftung von Räumen bestimmt: Benutzen 
Sie es nicht für andere Zwecke.  Jede anderweitige Anwendung ist als unsachgemäß und gefährlich 
zu erachten.  Der Hersteller übernimmt keine Haftung für Schäden, die aufgrund unsachgemäßer, 

Techniker entstehen.  
Stecken Sie keine Finger oder andere Gegenstände durch das Schutzgitter des Ventilators.
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ZTW1500M

Beschreibung Symbol Wert Einheit

Maximale Ventilatorluftleistung F m³/min

Leistungsaufnahme des Ventilators P W

Servicewert LW (m³/min) / W

Standby-Leistungsaufnahme Psb W

Ventilator-Schallleistungspegel Lwa dB(A)

Maximale Luftgeschwindigkeit

Messnorm für den Servicewert

22,68

31,80

0,71

0,23

55,77

2,73

EN IEC 60879: 2019

Stromverbrauch im Aus-Modus

Saisonaler Stromverbrauch

Poff ... W

Q 10,43 kWh/a

C meters/sec



14

PLCZ

V

V



15

PLCZ

  /  



16

PLCZ

  
 

A A
Varování:

Popis Symbol Hodnota Jednotka

F 22,68

31,80

0,71

0,23

55,77

2,73

EN IEC 60879: 2019

M

Spotřeba energie ve vypnutém stavu

Sezónní spotřeba elektřiny

Poff ... W

Q 10,43 kWh/a

C meters/sec
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Popis Symbol Hodnota Jednotka

F

P W

Prevádzková hodnota

 Psb W

Lwa

22,68

31,80

0,71

0,23

55,77

2,73

EN IEC 60879: 2019

Poff ... W

Q 10,43 kWh/a

M

Spotreba energie v režime vypnutia

Sezónna spotreba elektriny

C meters/sec

2. Výrobok zapojte do štandardnej elektrickej zásuvky.
3. Ak chcete ventilátor zapnúť, podľa potreby otočte prepínač   /  / ČASOVAČ do polohy    a stlačte 
tlačidlo ovládania rýchlosti (0-VYP, 1-NÍZKA, 2-STREDNÁ, 3-VYSOKÁ).
4. Ak chcete ventilátor vypnúť, otočte prepínač    /  / ČASOVAČ do polohy  .
5. Ak chcete nastaviť časovač ventilátora, otočte prepínač    /  / ČASOVAČ na požadovaný časovač 
odpočítavania (v minútach). Po uplynutí nastaveného času sa ventilátor vypne.
6. Ak chcete spustiť alebo zastaviť osciláciu ventilátora, stlačte tlačidlo oscilácie. 
7. Ak výrobok nepoužívate alebo ho necháte bez dozoru, odpojte ho z elektrickej zásuvky. Počas 
používania nenechávajte tento výrobok bez dozoru. 

ÚDRŽBA A ČISTENIE
Upozornenie: Skôr než pristúpite k pravidelnému čisteniu, odpojte zástrčku z elektrickej zásuvky. 
Na čistenie prístroja použite jemnú, mierne navlhčenú handričku; nepoužívajte abrazívne alebo žieravé 
čistiace prostriedky.
Žiadnu časť ventilátora neponárajte do vody alebo inej kvapaliny: ak nastane taká situácia, za žiadnych 
okolností neponárajte ruky do kvapaliny. Najprv odpojte zástrčku z elektrickej zásuvky.  Potom prístroj 
dôkladne osušte a skontrolujte, či sú všetky elektrické časti suché:  v prípade pochybností sa obráťte na 

Je dôležité, aby vetracie otvory motora neboli zanesené prachom a vláknami. 
V prípade dlhodobého nepoužívanie ventilátor odložte. Zabaľte ho tak, aby bol chránený pred prachom 
a vlhkosťou (odporúčame použiť originálny obal). 
Ak sa rozhodnete prestať prístroj používať, odporúča sa vyradiť ho z činnosti prerušením napájacieho 
kábla (najskôr skontrolujte, či je zástrčka odpojená od sieťovej zásuvky) a zaistiť, aby časti, ktoré môžu 
byť v rukách detí nebezpečné (napr. lopatka), nemohli spôsobiť žiadnu ujmu.

LIKVIDÁCIA VÝROBKU
Tento výrobok spĺňa Európsku smernicu 2012/19/EÚ o elektrických a elektronických 
zariadeniach, ktorá je známa aj ako OEEZ (Smernica o odpade z elektrických a 
elektronických zariadení) a ktorá ustanovuje príslušný právny rámec v Európskej únii 
týkajúci sa likvidácie a recyklácie elektrických a elektronických zariadení. Tento výrobok 
nevyhadzujte do koša. Odneste ho do najbližšieho zariadenia na spracovanie elektrického a 
elektronického odpadu.
Veríme, že ste s týmto výrobkom spokojní.
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KÖSZÖNJÜK, HOGY A ZELMERT VÁLASZTOTTA. REMÉLJÜK, HOGY ELÉGEDETT LESZ A 
TERMÉKKEL ÉS ÖRÖMMEL HASZNÁLJA MAJD AZT.

FIGYELEM
A

MEGNEVEZÉS
 

MUNKAVÉDELMI ÚTMUTATÓ

évnél     

 A 

A

FONTOS FIGYELMEZTETÉSEK
A

A
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ZTW1500M

Megnevezés Szimbólum Érték Egység

A ventilátor maximális áramlási 
sebessége F m³/perc

A ventilátor felvett teljesítménye P W

Üzemi teljesítmény SV (m³/perc) / W

Áramfogyasztás készenléti állapotban Psb W

A ventilátor hangteljesítményszintje Lwa dB(A)

Maximális légsebesség

Az üzemi teljesítmény mérési szabványa

22,68

31,80

0,71

0,23

55,77

2,73

EN IEC 60879: 2019

Poff ... W

Q 10,43 kWh/a

Kikapcsolt üzemmód energiafogyasztása

Szezonális áramfogyasztás

C meters/sec
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ZTW1500M

V

F

P W

V SV

W

Lwa

V

22,68

31,80

0,71

0,23

55,77

2,73

EN IEC 60879: 2019

Poff ... W

Q 10,43 kWh/a

Consumul de energie în modul oprit

Consumul sezonier de energie electrică

C meters/sec
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ZTW1500M

F

P

SV

Psb

Lwa

22,68

31,80

0,71

0,23

55,77

2,73

EN IEC 60879: 2019

Poff ... W

Q 10,43 kWh/a

Энергопотребление в выключенном 
состоянии

Сезонное потребление электроэнергии

C meters/sec
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ZTW1500M

F

P W

SV

Psb W

Lwa

22,68

31,80

0,71

0,23

55,77

2,73

EN IEC 60879: 2019

Poff ... W

Q 10,43 kWh/a

Консумация на енергия в изключен 
режим

Сезонно потребление на електроенергия

C meters/sec
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ZTW1500

F

P

SV

Psb

Lwa

22,68

31,80

0,71

0,23

55,77

2,73

EN IEC 60879: 2019

Poff ... W

Q 10,43 kWh/a

Енергоспоживання у вимкненому режимі

Сезонне споживання електроенергії

C meters/sec



KARTA GWARANCYJNA
Eurogama sp. z o.o. z siedzibą w Warszawie przy ul. 
Aleje Jerozolimskie 200/225, 02-486 Warszawa

NAZWA URZĄDZENIA: ...............................................................................................................

TYP, MODEL: .............................................................................................................................

DATA ZAKUPU: ..........................................................................................................................

gwarancję udzieloną przez wyłącznego dystrybutora marki Zelmer w Polsce – Eurogama sp. z o.o. z 
siedzibą w Warszawie (KRS: 0000735164). 

2. Zasady i warunki gwarancji opisane zostały w punkcie „Ogólne warunki gwarancji”.

OGÓLNE WARUNKI GWARANCJI
Podstawowe informacje

1. Niniejsza gwarancja udzielana jest przez dystrybutora, Eurogama sp. z o.o. z siedzibą w Warszawie 
przy ul. Aleje Jerozolimskie 200/225, 02-486 Warszawa, wpisaną do rejestru przedsiębiorców Krajowego 
Rejestru Sądowego prowadzonego przez Sąd Rejonowy dla Miasta Stołecznego Warszawy w Warszawie, 
XIV Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego pod numerem 0000735164, NIP 5223128159, 
kapitał zakładowy 105 000,00 zł, zwaną w dalszej części Gwarantem.

bądź jego części,  które czynią je nieprzydatnym do użytkowania zgodnie z przeznaczeniem. 

3. Odpowiedzialność z tytułu gwarancji obejmuje tylko wady powstałe z przyczyn tkwiących w Urządzeniu 
istniejących w chwili wydania Urządzenia użytkownikowi końcowemu w pierwszej sprzedaży detalicznej.

4. Gwarancja jest ważna przez 24 miesiące w przypadku pierwszej sprzedaży detalicznej do celu użytku 
domowego niezwiązanego z prowadzoną działalnością zawodową i gospodarczą (konsument) oraz 12 
miesięcy w przypadku pierwszej sprzedaży detalicznej związanej z prowadzoną działalnością zawodową 
i gospodarczą (przedsiębiorca) od daty wydania Urządzenia użytkownikowi końcowemu. 

5. Gwarancja obowiązuje na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej dla produktów zakupionych na terytorium 
Rzeczpospolitej Polskiej.

6. Gwarancją nie są objęte:

1) uszkodzenia mechaniczne, np. odbarwienia lub ścieranie się zewnętrznej powłoki Urządzenia,

2) uszkodzenia powstałe w wyniku nieprawidłowej konserwacji Urządzenia (chemicznej lub termicznej),

3) uszkodzenia powstałe w wyniku ingerencji wody lub innej cieczy,

4) uszkodzenia powstałe w wyniku używania Urządzenia niezgodnie z instrukcją do niego dołączoną,



5) uszkodzenia powstałe w wyniku podejmowania prób naprawy Urządzenia przez nieautoryzowany 
serwis,

stalacji oprogramowania, 

7) uszkodzenia części podlegających normalnemu zużyciu, takich 

8) uszkodzenia powstałe w wyniku wyładowań atmosferycznych, przepięć, innych zakłóceń w sieciach 
elektrycznych,

9) uszkodzenia spowodowane zaistnieniem siły wyższej (tj. np. pożarem, trzęsieniem ziemi, działaniami 
wojennymi lub innymi nieprzewidzianymi zdarzeniami zewnętrznymi).

7. Niniejsza gwarancja nie wyłącza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnień z tytułu niezgodności 
rzeczy sprzedanej z umową ani wynikających z przepisów o rękojmi za wady rzeczy sprzedanej. 
Wykonywanie uprawnień z tytułu gwarancji nie wpływa na odpowiedzialność sprzedawcy z tytułu rękojmi. 
W razie wykonywania uprawnień z gwarancji bieg terminu do wykonania uprawnień z tytułu rękojmi ulega 
zawieszeniu z dniem zawiadomienia sprzedawcy o wadzie. Termin ten biegnie dalej od dnia odmowy 
przez Gwaranta wykonania obowiązków wynikających z gwarancji albo bezskutecznego upływu czasu 
na ich wykonanie.

Procedura gwarancyjna

8. Dokumentem uprawniającym do skorzystania z gwarancji jest dowód zakupu (np. paragon z kasy 

9. Zgłaszając usterkę należy skontaktować się z Gwarantem poprzez Autoryzowany Serwis Zelmer pod 
numerem telefonu 22 824 44 93 lub za pośrednictwem adresu e-mail: serwis@zelmer.pl lub dostarczyć 
Urządzenie do miejsca zakupu (punktu sprzedaży detalicznej). W przypadku dostarczenia Urządzenia 
do miejsca zakupu zgłoszenia do Autoryzowanego Serwisu Zelmer dokonuje sprzedawca detaliczny w 
imieniu uprawnionego.

10. Wysyłka Urządzenia do Autoryzowanego Serwisu Zelmer odbywa się za pośrednictwem wskazanego 
przez Gwaranta podmiotu świadczącego usługi kurierskie na koszt Gwaranta, po wcześniejszym 
dokonaniu zgłoszenia zgodnie z punktem 9 Ogólnych Warunków Gwarancji i uzyskaniu numeru 
zgłoszenia serwisowego (RMA). 

11. Uprawniony obowiązany jest dostarczyć Urządzenie do Autoryzowanego Serwisu Zelmer za 
pośrednictwem wskazanego przez Gwaranta podmiotu świadczącego usługi kurierskie. W przeciwnym 
razie koszty dostarczenia Urządzenia oraz odpowiedzialność za szkody powstałe w transporcie ponosi 
uprawniony.

12. Dostarczone Urządzenie powinno być kompletne. Do Urządzenia powinny być dołączone opis wady, 
kopia dowodu zakupu, adres zwrotny uprawnionego oraz telefon kontaktowy.

13. Urządzenie powinno zostać przygotowane do transportu zgodnie z wymogami określonymi przez 
wskazany przez Gwaranta podmiot świadczący usługi kurierskie. W przypadku braku zabezpieczenia 
Urządzenia do transportu zgodnie z przedmiotowymi wymogami, Gwarant nie odpowiada za uszkodzenia 
w transporcie. 

14. W przypadku uszkodzenia Urządzenia w transporcie zalecane jest spisanie protokołu szkody z 
przedstawicielem wskazanego przez Gwaranta podmiotu świadczącego usługi kurierskie.  

15. Dostarczone Urządzenie powinno spełniać ogólnie przyjęte normy czystości, w szczególności zostać 
dostarczone w stanie wolnym od zabrudzeń i zanieczyszczeń zewnętrznych. W przeciwnym razie 
Gwarant ma prawo do odmowy naprawy Urządzenia i zwrotu Urządzenia na koszt uprawnionego. 
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16. Po dostarczeniu Urządzenia do Autoryzowanego Serwisu Zelmer wady ujawnione w okresie gwarancji 
zostaną usunięte przez Gwaranta.

17. Wady Urządzenia ujawnione w okresie gwarancji zostaną usunięte w możliwie najkrótszym terminie, 
od 14 do 21 dni roboczych od daty dostarczenia Urządzenia do Autoryzowanego Serwisu Zelmer.

18. W razie braku możliwości usunięcia wady stwierdzonej przez Autoryzowany Serwis Zelmer, 
uprawnionemu przysługuje prawo do nieodpłatnej wymiany Urządzenia na nowe. Wymiany dokonuje 
Autoryzowany Serwis Zelmer.

19. W razie braku możliwości wymiany Urządzenia na nowe, uprawnionemu przysługuje zwrot środków 
na zakup Urządzenia. W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczących dokumentów korygujących 
należy skontaktować się z Działem Księgowym Gwaranta pod numerem telefonu 22 824 44 93 lub za 

20. Po upływie okresu gwarancji Autoryzowany Serwis Zelmer może dokonać odpłatnej naprawy 
gwarancyjnej. Koszt naprawy jest ustalany indywidualnie w zależności od możliwości i skomplikowania 
naprawy. W celu sprawdzenia możliwości oraz kosztów naprawy prosimy o kontakt telefoniczny z 
Autoryzowanym Serwisem Zelmer pod numerem telefonu 22 824 44 93 lub za pośrednictwem adresu 
e-mail: serwis@zelmer.pl.

21. Autoryzowany Serwis Zelmer prowadzi sprzedaż akcesoriów oraz części zamiennych w zależności 
od ich dostępności. W przypadku potrzeby zakupu prosimy o kontakt telefoniczny z Autoryzowanym 
Serwisem Zelmer pod numerem telefonu 22 824 44 93 lub za pośrednictwem adresu e-mail: serwis@
zelmer.pl w celu sprawdzenia dostępności produktów oraz ich kosztu.  

22. W przypadku dodatkowych pytań dotyczących napraw prosimy o kontakt telefoniczny z Autoryzowanym 
Serwisem Zelmer pod numerem telefonu 22 824 44 93 lub za pośrednictwem adresu e-mail: serwis@
zelmer.pl. 
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SERIES: ZTW.  MOD: ZTW1500M
220-240V~ 50/60Hz 45W
Type: PRIMO RC
Made in China / Сделано в Китае
Зроблено в Китаї

B&B TRENDS, S.L.
C. Cataluña, 24 · P.I. Ca N’Oller 
08130 Santa Perpètua de Mogoda 
(Barcelona) · SPAIN


